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WLAN indoorcam_fisheye 360°

Video-Sicherheitssystem mit Intercom
video security system with intercom

Art.-Nr. 51094

Bedienungsanleitung
User manual

Wichtig/Important
Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Geréts alle Bedienhinweise aufmerksam und vollstandig durch.
Bewahren Sie diese Anleitung sorgféltig auf, sie enthalt wichtige Betriebshinweise.

Prior to using the device for the first time, carefully and completely read through all operating
instructions. Keep these operating instructions in a safe place;
it contains important hints for operating the device.



VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart stabo Elektronik GmbH, dass die Funkanlage Typ
stabo WLAN indoorcam_fisheye 360°
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar:

http://stabo.de/fileadmin/DoC/DoC_stabo_WLAN_indoorcam_fisheye_360_DE_EN.pdf

Lieferumfang

360° HD-Farbkamera (960p) mit integriertem WLAN-Modul

Netzteil (5V DC/1A)

Stromversorgungskabel (6 m) mit USB-Stecker

Halterung

Quickstart-Bedienungsanleitungen (Android/iOS)

Bitte Uberprufen Sie den Packungsinhalt auf Vollstandigkeit.

Prifen Sie vor der Benutzung der Geréte, ob duRerliche Beschadigungen vorliegen. In diesem
Fall nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, sondern setzen sich umgehend mit Ihrem Fachhandler
in Verbindung. Bitte entfernen Sie vor der Inbetriebnahme die Schutzfolie vom Objektiv.



Produktbeschreibung/BestimmungsgeméaBRe Verwendung

Die WLAN-indoorcam_fisheye 360° verfugt Uber eine 960 HD Aufldsung und eine 360°- Rundum-
Sicht in der Live Ansicht. Die Kamera besitzt verschiedene Ansichts-Modi, eine digitale Schwenk-
INeigefunktion sowie eine digitale Zoomfunktion. Uber ein lokales Heimnetzwerk (WLAN-Router)
wird Bild und Ton aus dem Uberwachungsbereich auf lhr Smartphone oder Tablet tibertragen.
Die Kamera lasst sich Gber WLAN (kabellos) oder LAN (RJ 45 LAN-Kabel) mit dem Heimnetzwerk
verbinden.

Der WiFi Standard (IEEE 802.11b/g/n) sorgt fiir eine stérungsarme und abhérsichere Ubertragung
und schitzt so lhre Privatsphare, die WPA-Verschlusselung verhindert den Zugriff Unbefugter
auf lhre Kamera.

Die Kamera ist fiir den Betrieb im Innenbereich geeignet.

Es stehen zwei Aufzeichnungsarten zur Verfugung: Eine kontinuierliche Aufzeichnung oder eine
Aufzeichnung tiber VDM (Video Motion Detection). Wird Gber VDM (Video Motion Detection) eine
Bewegung registriert, startet automatisch eine Aufzeichnung, die anschlieRend gespeichert wird
(microSD-Karte benétigt, max. 128 GB, nicht im Lieferumfang enthalten). Diese Aufzeichnung
ist dann auf lhrem Mobilgerat abrufbar. Zusatzlich dazu kénnen Sie sich eine Benachrichtigung
(Push Notification) senden lassen.

Acht Infrarot-LEDs sorgen bei Dunkelheit (Reichweite 10-15 Meter) fur beste Sicht.

Mit der Schnappschuss- bzw. der Recording-Funktion kdnnen Uber das Mobilgerat manuell Fotos
bzw. Videosequenzen aufgenommen und gespeichert werden.

Eine Intercom-Funktion ermdglicht eine Sprechverbindung zwischen Kamera und Mobilgeréat.

Die dazu erforderliche App Pano360S steht sowohl als iOS-Version im App-Store als auch als
Android-Version unter Google Play zum kostenlosen Download zur Verfiigung.

& Warn- und Sicherheits-Hinweise

Gesetzliche Vorschriften zur Videoiiberwachung beachten! Beachten Sie bei gewerblichen
Flachen unbedingt die entsprechenden Hinweispflichten!

Nicht den Witterungseinfliissen im Freien aussetzen! Die stabo WLAN indoorcam_fisheye
360° ist nur fur den Innenbereich geeignet, das Netzteil und die Kamera muss vor Feuchtigkeit
und Né@sse geschutzt werden!

Nur das mitgelieferte Netzteil verwenden! Nutzen Sie zur Stromversorgung der Kamera
ausschlieBlich das mitgelieferte Steckernetzteil.

Sollte das Steckernetzteil Beschadigungen aufweisen, so fassen Sie es nicht an: es besteht
Lebensgefahr durch einen elektrischen Schlag! Schalten Sie in diesem Fall zuerst die Netzspannung
fur die Steckdose ab und trennen erst dann das Steckernetzteil vom Stromnetz. Ersetzen Sie es
durch ein Original-Netzteil.

Nicht in Kinderhande! Verhindern Sie, dass Kinder mit dem Gerat, Zubehoérteile oder dem
Verpackungsmaterial spielen.

Nicht im Krankenhaus/in Pflegeeinrichtungen benutzen! |hre stabo WLAN indoorcam_fisheye
360° erzeugt Funkwellen, die unter Umstanden Geréate im Krankenhaus beeintrachtigen kénnen.
Klaren Sie ggf. mit dem verantwortlichen Personal, ob eine Inbetriebnahme maéglich ist.

Nicht 6ffnen — keine Verdanderungen vornehmen! Offnen Sie niemals Geh&useteile und nehmen
Sie keine Veranderungen an den Geraten vor, sonst entfallen Garantieanspriiche und
moglicherweise auch die Geratezulassung!

Bei beschadigtem Gehéause: Netzstecker ziehen! Trennen Sie das Gerét sofort vom Stromnetz,
wenn Sie Beschadigungen am Gehdause feststellen. Lassen Sie eventuelle Reparaturen nur von
sachkundigen Personen ausfiihren.



Das Gerit im Uberblick

Objektiv
8 Infrarot-LEDs
Lautsprecher
Dammerungs-
Sensor

. y microSD-Kartenslot
Mini USB-DC IN Buchse
(Netzteil-Anschluss) LAN-Anschluss (RJ45)
Mikrofon —s Reset
Betriebs- und Status LED Netzwerk LED
(gran) (gelb)
Anzeige Status LED
blinkt griin Kamera ist zur Einrichtung bereit
leuchtet griin Kamera ist mit dem Internet verbunden und betriebsbereit
blinkt gelb Verbindung zum Netzwerk wird hergestellt
leuchtet gelb Verbindung zum Netzwerk ist hergestellt

Montage und Anschluss der Kamera siehe Seite 8

4



Inbetriebnahme/Erstinstallation der Kamera

Laden Sie zunéchst entsprechend des Betriebssystems Ihres Mobilgerats die iOS- bzw. Android-
Version der App Pano360S aus dem App Store bzw. Google Play Store. Geben Sie dazu Pano360S
in die Suchleiste ein, markieren die App, laden sie herunter und installieren sie.

Hinweis: In dieser Bedienungsanleitung werden alle Bedienschritte am Beispiel der Android-
Version der App beschrieben.

Einsetzen einer microSD-Karte (Speicherkapazitdt max.128 GB)
Schieben Sie die microSD-Karte mit der Beschriftung nach vorne in den microSD-Kartenschacht
bis die SD-Karte eingerastet ist.

Einschalten und Verbinden der Kamera

Verbinden Sie den USB-Stecker des Anschlusskabels mit der USB-Buchse des Netzteils. Stecken
Sie nun das Netzteil in eine 230 V-Netzsteckdose und verbinden Sie den Micro-USB-Stecker mit
der Micro-USB-Buchse der Kamera, diese schaltet sich nach dem Einstecken des USB-Steckers
sofort ein.

Nach ca. 30 Sek. héren Sie die Ansage ,System boot completed* und kurz danach ,AP build
up*“. Damit ist der Bootvorgang der Kamera abgeschlossen, die Betriebs-LED blinkt griin und die
Kamera ist zur Einrichtung bereit.

Einrichtung eines Benutzerkontos und Verbinden von Kamera und
Mobilgerat

1. Stellen Sie sicher, dass
Ihr Mobilgerat mit ihnrem
WLAN-Netzwerk verbun-
den ist.

2. Offnen Sie die App
Pano360S, um ihr Benut-
zerkonto einzurichten.
Tippen Sie nun auf
»Registrieren®.




3. Tragen Sie Ihre E-Mail
Adresse und zweimal ihr
Passwort ein.
Anschlieend tippen Sie
auf ,,Bestétigen*.

Um die App zu starten,
geben Sie bei ,Account*
Ihre E-Mail Adresse ein,
bei ,Passwort” |hr
Passwort und tippen Sie
auf ,Einloggen.

Wichtiger Hinweis: Notieren Sie sich den Benutzernamen und das Kennwort. Sie benétigen
beides spater um sich Uber ,,Einloggen*“ bei der App anzumelden.

4. Es erscheint nun das Hinweisfenster ,Es wurde ein neues Gerét gefunden®: Um mit der
Installation fortzufahren, tippen Sie auf ,,Zum Hinzufiigen gehen®, danach erscheint auf dem
Display ,Geréate hinzufiigen®. Tippen Sie nun auf die gefundene ID Nummer.

Hinweis: Sollte sich dieses Hinweisfenster nicht 6ffnen, so tippen Sie auf das ,,+“ Zeichen um
mit der Installation fortzufahren.

AP e e AT e

Geriite hinzuftgen Mein Geriit +

9

7 1610411037

Es wurden 1 Gerste gefunden

0
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< WiFi-Verbindung herste..  Waiter

5. Geben Sie nun unter Passwort lhren WPA-Verschliisse-
lungscode fir lnr WLAN-Netzwerk ein und tippen Sie an-

FRITZlel Keller il schlieRend auf ,Nachste“.
FRITZ!el Box 2AGHz
VITOCANNFOT-R202 ? AGHr

112|3|4]|5]|6]7]8|9]0
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Gerate hinzufiigen Gerate hinzufiigen

Die Verbindung wird hergestellt, bitte warten.,. Die Verbindung wird hergestellt, bitte warten.,.

6. Es wird nun die Verbin-
dung zwischen Kamera
und lhrem WLAN-Netz-
werk hergestellt.




7. Nach erfolgreicher Installation kénnen Sie der Kamera einen Gerdtenamen geben. Tippen Sie
nun auf einen der vorgegebenen Namen oder schreiben einen Namen in die Zeile des Gerate-

namens. Tippen Sie anschlieBend auf ,,Fertig*. Die Verbindung zwischen App und Kamera wird
hergestellt. AnschlieRend schaltet die Kamera online. Um das Livebild der Kamera zu betrachten,
tippen Sie nun auf das ,,Pano360S Symbol*.

Montage und Anschluss der Kamera

Wichtige Hinweise:
Bedenken Sie bei der Wahl des Montageortes fir die Kamera folgende Punkte:

Reichweite: Priifen Sie, ob am geplanten Montageort eine stabile Verbindung zwischen Kamera
und Ihrem WLAN-Netzwerk besteht.

Beleuchtungssituation: Die Kamera sollte nicht direkt auf starke/s Lichtquellen/Sonnenlicht
ausgerichtet werden, da dadurch die Aufnahme Uberbelichtet wird.

Stromversorgung: Das Netzteil der Kamera und die Kamera dirfen nicht den Witterungseinflissen
im Freien ausgesetzt werden!

Befestigung: Die Kamerahalterung ist fir Decken- und Wandmontage geeignet.
Achten Sie auf einen stabilen Untergrund, der starke Vibrationen und/oder Stiirze ausschlieft.

Installieren Sie die Kamera zunéchst provisorisch und priifen Sie, ob der gewiinschte Uberwachungs-
bereich vollstandig erfasst wird, bevor Sie Locher fir die Kamerahalterung bohren! Vergewissern

Sie sich, dass an der Stelle keine Kabel/Leitungen in der Wand liegen, die beim Bohren beschéadigt

werden kénnten! S—

Markieren Sie die gewiinschte Position der Schraublécher, indem Sie
die Kamerahalterung als Schablone nutzen.

Bohren Sie die Montageltcher und befestigen Sie die Halterung mit fuir den Untergrund geeigneten
Schrauben.

Setzen Sie die Kamera auf die Halterung und drehen Sie die Kamera im Richtung des geschlossenen
Schloss-Symbols, bis die Kamera in der Halterung eingerastet ist.

Stecken Sie das Netzteil in eine 230 V-Steckdose und verbinden Sie den Micro-USB-Stecker mit
der DC IN-Buchse der Kamera. Wenn die Betriebs-LED griin leuchtet, ist die Kamera betriebsbereit.
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PTZ (Pan, Tilt, Zoom)-Funktion

Digitales Schwenken, Neigen und Zoomen
1 Wechsel zwischen Normal- und Fisheye-Ansicht (doppelt Tippen).

2 Digitales Schwenken und Neigen: Tippen Sie in die Mitte des Livebildes und wischen (swipe)
dann in die gewtinschte Richtung.

3 Digitaler Zoom: Um das Livebild zu vergréRRern, ziehen Sie den Bildausschnitt mit zwei Fingern
auseinander.

Funktionen im Live-Ansicht Modus

-

Kamera-Einstellungen

2 Umschalten zwischen horizontaler- und vertikaler
Ansicht

Automatisches Schwenken der 360° Ansicht
Bildumschaltung zwischen runder und rechteckiger
Ansicht

Zeitachse

Intercom-Funktion (Gegensprechen)
Schnappschuss-Ausloser

Manuelle Aufzeichnung

Mithor-Funktion

W

©oo~NO G




1
Kamera-Einstellungen: Siehe Seite 14

2
Umschalten zwischen horizontaler- und vertikaler

Um von der horizontalen in die vertikale Ansicht zu schalten,
tippen Sie auf das Ansichts-Symbol. Um wieder zur hori-
zontalen Ansicht zurlickzukehren, tippen Sie erneut auf das
Ansichts-Symbol.

3

Automatisches Schwenken der 360° Ansicht

Im Livebildmodus kénnen Sie die automatische Schwenk-
funktion aktivieren.

Tippen Sie auf das Schwenk-Symbol, um die Funktion zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren. Ist das Schwenk-Symbol
farblich hervorgehoben, ist diese Funktion aktiviert.
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4

Zwischen 4 verschie-
denen Livebild-An-
sichten umschalten
Tippen Sie auf das Bild-
umschalt Symbol, um
eine der vier Livebild-
Ansichten zu aktivieren.
Es stehen lhnen folgende
Livebild-Ansichten zur
Verfigung:

B 360° Panorama Ansicht
B 360° Rundum Ansicht
H 180° Ansicht x2

B 90° Ansicht x4

Hinweis: Das aktive Bild-
umschalt-Symbol ist
jeweils farblich hervorge-
hoben.

5

Zeitachse (Video Playback)

Uber die Zeitachse kénnen Sie die auf der microSD-Karte gespeicherten Videoaufnahmen aufrufen.
Die Aufnahmen werden durch einen farbigen Block dargestellit.

Um sich die Aufnahmen eines bestimmten Tages anzusehen, tippen Sie bitte auf das entsprechende
Datum (dieses wird nun farblich markiert). Es werden alle Aufnahmen dieses Tages angezeigt.

Hinweis: Die erste Aufnahme eines Tages wird zuerst abgespielt.

Um zu friiheren oder spéteren Aufzeichnungen zu gelangen, schieben Sie mit dem Finger (swipe)
die Zeitachse nach links oder rechts. In der Bildschirmmitte wird das Datum und die Uhrzeit der

: aktuellen Position auf der Zeit-
achse angezeigt. Die Wieder-
gabe der Aufzeichnung star-tet
nun von dort, wo Sie angehalten
haben.

Um zur Liveansicht zurlick-
zukehren, tippen Sie auf den
Button Echtzeit.




6
Intercom-Funktion (Gegensprechen)
Sprechverbindung zwischen Kamera und Mobilgerat.

Um die Intercom-Funktion zu aktivieren, tippen Sie auf das
Mikrofon-Symbol und halten ihren Finger solange Sie
sprechen auf dem Mikrofon-Symbol. Wenn Sie ihren Finger
vom Mikrofon-Symbol nehmen, ist die Funktion beendet.

Hinweis: Fir die Intercom- Funktion muss die Mithéren-
Funktion aktiviert sein.(siehe Seite 13)

7

Schnappschuss-Ausléser

Schnappschisse des Live-Bildes erstellen. Das Foto wird automatisch auf lhrem Smartpho-
ne/Mobilgerat gespeichert.

Um ein Foto des Livebilds zu erstellen, tippen Sie auf das Screenshot-Symbol. Anschlieffend
sehen Sie eine Meldung, an welcher Stelle auf Ihrem Mobilgerat das gerade erstellte Foto ge-
speichert wurde.

Hinweis: Das Foto kon-
nen Sie sich im Benutzer-
center Mein Profil unter
Screenshot/Aufzeichnen
anschauen.

JIstorage/emulated/ 0/DEIM/ Camenal
No3605_1 524573633225 jpg
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8
Manuelle Aufzeichnung
Starten und Beenden einer Aufzeichnung des Live-Bildes.

Tippen Sie zum Starten der Aufzeichnung auf das Video-Symbol. Es erscheint die Meldung
Videoaufnahme starten. Oben links im Display erscheint ein roter Punkt, der Schriftzug Filmen
und die aktuelle Aufnahmezeit. Zum Beenden der Aufzeichnung tippen Sie erneut auf das Video-
Symbol. Anschlieflend sehen Sie die Meldung, an welcher Stelle auf dem Mobilgerat die Video-
aufnahme gespeichert wurde.

Hinweis: Die Aufnahme kénnen Sie sich im Benutzercenter Mein Profil unter Screenshot/
Aufzeichnen anschauen.

1308 1230

P videanutnahme starten W] -

‘storage/ermulated/0/DCIM/Cameral
B Fanolens 1 S2aSTI65E060 mpd

9

Mithoren-Funktion
Ein- oder Ausschalten des
Mikrofons der Kamera

Um das Mikrofon der Ka-
mera einzuschalten, tip-
pen Sie auf das Laut-
sprecher-Symbol.
Zuséatzlich zum Livebild
héren Sie jetzt die Umge-
bungsgerausche der Ka-
mera. Zum Ausschalten
des Mikrofons tippen Sie
erneut auf das Lautspre-
cher-Symbol.

Hinweis: Fur die Intercom-
Funktion (Gegenspre-
chen) muss das Mikrofon

i eingeschaltet sein.
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1

Kamera Einstellungen: Individuelle Kameraeinstellungen vornehmen.

Tippen Sie auf das Menii-Symbol um das Men( zu 6ffnen. Hier stehen Ihnen verschiedene
Informationen zur Verfiigung und Sie kénnen individuelle Einstellungen vornehmen.

Englisch

Machrichienton Bewoegungorkennungsmitteilung

Sprache auswihlen Englisch

Qualitin Video

Bewegungerkennungsmitteilung

Geriitsspeicherung verwalten

Informationen und Einstellungen:

Geratename

Gerite ID der Kamera
Nachrichtenton

Bitte Sprache auswahlen
Qualitét (Bildauflésung)
Push-Benachrichtigung
Video

Gerateinformationen

Hilfe

Geratespeicherung verwalten

Wichtiger Hinweis: Um geédnderte Einstellungen zu speichern, tippen Sie jeweils oben rechts
auf den Button ,,Speichern®.
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Geritename Wohnzsmm Geritename

Gordt-ID

Gordt-ID

Nachrichtenton Gerétename Nachrichtenton
Bitte Sprache suswShlan . S:r:tatenamen neu verge- geeommr .
s Tippen Sie auf den letzten """ :
BéwegurigaienaurgTNILGD Buchstaben des Namens, _ :
I6schen Sie den Namen 3 bl718]19]1
und geben dann den alwlalelalzlalilsle
Video neuen Namen ein. Zum
Speichern der neuen Be- i1flalhl] 1k
zeichnung tippen Sieauf & y x ¢ v b n m <

den Button ,,Speichern®. .

Geratinformationen

Nachrichtenton
Gasltename e Ein-/Ausschalten der Sprach-  garstename
ansage der Kamera.

Um den Nachrichtenton
einzuschalten, ziehen Sie

Gordt-ID

Gordt-ID

Machrichtenton den weilRen Punkt nach Machrichtenton

- rechts bis der Button griin

Bitte Sprache auswahlen Englisch unterlegt |St Um den Bitte Sprache auswahlen Englisch
Qualitit Nachrichtenton auszu- Qualitit

schalten, ziehen Sie den
weilRen Punkt nach links
bis der Button weil} ist.
Speichern Sie die Ein-

Bewegungerkennungsmitteilung Bewegungerkennungsmitteilung

i stellungen durch tippen i
auf den Button ,,Spei-
chern“.
Geratinformationen Geratinformationen
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Tirteanm da {1 = 100 - S
< Geréte-Einstellungen et
Gerdtename ‘Wohnzimimer
Gerdt-ID 1110488122
HNachrichienton @
Bitte Sprache auswahlen Englisch

Qualitiit

Bewegungerkennungsmitieilung
Video

Geratinformationen

Titetn da (1 = 100 % A5

Spes-
cham

<

Gerate-Einstellungen

Gerdtename ‘Wohnzimimer
Gerdt-ID 1110488122
HNachrichienton @
Bitte Sprache auswahlen Englisch

Qualitiit

Bewegungerkennungsmitieilung
Video

Geratinformationen

9

Bitte Sprache
auswahlen

Sie haben die Mdglichkeit
zwischen einer chinesi-
scher oder einer engli-
scher Sprachansage des
Sprachassistenten zu
wahlen.

Tippen Sie auf das >
Symbol und wahlen Sie
die Sprache aus. Zum
Speichern tippen Sie
auf den Button ,,Spei-
chern*.

Chinesisch

Englisct
‘esnzcnsu

Qualitat (Bildauflésung)
Einstellung der Bild-
auflésung:

Automatisch

HD: 960p

SD: VGA.

Tippen Sie auf das >
Symbol und wéhlen Sie
die gewlinschte Bildauf-
|6sung aus. Tippen Sie auf
HD fiir hohe Aufldsung
(960p) auf SD fiir nied-
rige Auflésung (VGA)
oder auf Automatisch,
dann stellt die Kamera die
bestmdgliche Auflésung
ein. Zum Speichern tippen
Sie auf den Button
»Speichern*.

Automatisch

sD
HD

ABBRECHEM

16



[ —"r = Bewegungerkennungs-
< Geriite-Einstellungen | mitteilung
Um sich eine Benachrich-
tigung (Push Notificati-
Garstanmme WcHeliio on) auf lhr Mobilgerat
— e SChicken zu lassen, mis-
sen Sie die Funktion ,,Push-
Benachrichtigung“ akti-
Nachrichtenton 0 vieren.
Sins Sorache mimwbian - Um die Funktion einzu-

schalten, ziehen Sie den
weilen Punkt nach rechts
bis der Button grtin unter-
legt ist.

Um die Funktion auszu-

schalten, ziehen Sie den
weifden Punkt nach links
bis der Button weil} ist.

Quealitit

Bewegungerkennungsmitieilung

Video

Gerdtinformationen Zum SpeiChern tippen Sie
auf den Button ,,Spei-

w0

Spei-

Gerdte-Einstellungen

Geritename ‘Wohnzimimer
Gerdt-ID 1110488122
HNachrichienton &
Bitte Sprache auswahlen Englisch
Olmliléil.

Bewegungerkennungsmitieilung o

Video

Geratinformationen

Wichtiger Hinweis: Zusétzlich missen Sie im Benutzercenter ,,Mein Profil“im MenU ,,Abrufen
des Standorts fehlgeschlagen® die Funktion ,,Push-Benachrichtigungen* aktivieren.

Video

Aufnahmefunktion aktivieren. Sie haben die Méglichkeit zwischen zwei Aufzeichnungsfunktionen
auszuwahlen: kontinuierliche Aufzeichnung oder Aufzeichnung bei Bewegungserkennung.

Um die Funktion einzuschalten, ziehen Sie den weifen Punkt nach rechts bis der Button griin
unterlegt ist. Tippen Sie nun auf das > Symbol und anschlieRend auf die Aufzeichnungsart. Um
die Einstellungen zu speichern, tippen Sie auf den Button ,,Speichern. Ziehen Sie den weif3en
Punkt nach links bis der Button weif} ist, um die Funktion zu deaktivieren.

Titehszen a1 — ooy - Ttk de S RL AL IRt
( Gerdte-Einstellungen ”" ( Gerdte-Einstellungen ”"
Gerlitensme Wt Geriilensme Wt
GerltiD 110488122 GerdtiD 106122
Machrichientan & Nachrichtenton @
Bitte Sproche auswihlen Englisch Bitte Sprache auswahlen Englisch
Cualitit Cualitit
Bowegungerkennungsmittoilung Bowegungerkennungsmittoilung
Video Video @

Videoeinstellungen oo ne Aufnahme

Gertinformationen

17
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Gerateinformationen

Hier kénnen Sie Uberprifen, ob die Kamera die aktuelle Firmware-Version nutzt.

Tippen Sie auf das > Symbol, dann auf Firmware-Update. Nun wird lhnen angezeigt, ob die
Firmware der Kamera auf den neusten Stand ist.

Tisleairn do I S LY ITREY
( Gerdte-Einstellungen ;’.‘;

Gerltenmme Wetnugimener

GerdtiD

Maochrichienton [
Bitte Sprache auswihlen Englisch

Qualitit

Bewegungerkennungsmitteilung

Video

Gertinformationen

Telekom de = 100N e 113
& Geriite-Einstellungen =pek.
Nachrichtenton
Bite Spfﬁ(‘,‘ht\ auswihlen Enullsch

Qualitat

Bewegungerkennungsmitteilung

Video

Geratinformationen

Hilfe

Gertsspeicherung verwalten

Ttk de LR tL LT Tt
( Geritinformationen
Gersitetyp

Gerdteversion

Firmware-Update

Hilfe

Hier steht lhnen eine Hilfe-
Datei zur Verfugung

Tippen Sie auf das > Sym-
bol, es erscheint die Hilfe-

Datei.

18

( Geritinformationen

Gerdtelyp
Gerdteversion

Firmware-Update

Sie hatien ereits die neueste Version

Telerom de

< Hilfe

10 . A

1. Wahlen Sie die Installationsmethode
der Kamera aus (Wand-Hange-Modus,
Kopfiiber-Modus und Desktop-Modus.
Unterschiedliche Kameratypen
unterstitzen unterschiedliche Modi)

2. Klicken Sie auf @, um mehr

anzeigen & und wihlen Sie aus den
verschiedenen Modi der in Liste aus, ist
ideal um den Anzeigestatus anzupassen
und zu korrigieren; (Unterschiedliche
Kameratypen unterstiitzen
unterschiedliche Modi)

3. @Tonschalter, wihlen Sie aus, ob der
Ton bei der Kameraszene abgespielt
werden soll.



Geratespeicherung verwalten

Tippen Sie auf das > Symbol. Die folgenden Informationen zur eingesetzten microSD-Karte
stehen hier zur Verfigung: TF-Speicherkartenstatus. Kapazitat: Verfiigbarer Speicherplatz und
Gesamtspeicherplatz.

Wichtiger Hinweis: Wenn der Gesamtspeicherplatz der SD-Karte belegt ist, wird automatisch
die Funktion ,,File Overwrite* (die altesten Aufnahmen werden geldscht) aktiviert.

Vor Benutzung der Speicherkarte sollte diese unbedingt formatiert werden.

Tippen Sie dazu auf das > Symbol und es erscheint die Meldung ,,Warnung* Alle Daten werden
geldscht, sind Sie sicher?“ Tippen Sie nun auf Bestétigen um mit der Formatierung fortzufahren.

Tinhsm de e E1LY i E T Tinhsm de w1 e A Tehsm de B s -0l
< Gerdte-Einstellungen o < Gerlitsspeicherung ver.. Mein Geriit +
Flur
Nachrichtenton SD-Karten-Zustand
Verfiigharer Speicherplatz /
Bitte Sprache suswihien Engliseh Gessmier Speicherplatz

SD-Karte
Qualitit

Bewogungarkennungamittellung

Video

Geratinformationen

Hilfe

Geriitsspeicherung verwalten I e

= 100N B 1355 Mein Profil Teletom de = 100 % B 135

MERSEE " Tippen Sie im Startbild- Sl
Wotnzimmer il schlr['n auf den ,,Mein i, g
Profil“ Button.
Hier stehen lhnen ver-
schiedene Informationen ) o
. . [~
tl/n(:f.\./veltere Mentis zur Screenshot/Aufzeichnen Setup
erfligung.
H Account &0 Liste freigeben
W Screenshot/Aufzeichnen I Abrufen des Standorts fehigeschlagen
H Setup
W Liste freigeben @ Hite

B Abrufen des Standorts ¢ versionz02
fehlgeschlagen

m Hilfe

B App Version: 3.0.2

| 1]
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B Account

Um das Menu zu 6ffnen, tippen Sie das > Symbol

Hier stehen Ihnen folgende Informationen zur Verfiigung:

Der Account Name, Nick Name (falls Sie einen vergeben haben), E-Mail- Adresse (die aus
vertraulichen Griinden nicht angezeigt wird).

Auflerdem haben Sie die Méglichkeit, das vergebene Passwort zu dndern.

Tippen Sie auf das > Symbol. Geben Sie nun Ihr altes Passwort ein, anschlieRend das neue
Passwort und tippen Sie auf ,,Bestétigen*

Wichtiger Hinweis: Notieren Sie sich das neue Passwort. Sie benétigen es spater um sich tber
,»,Einloggen* bei der App anzumelden.

[T L it [T ¥ 00 e 1es [T L ELAT gLt

Mein Profil < Persénliche Daten < Passwort éndem

Account
Mame
= o
Screenshot/ Aufeeichnen Setup g
_ E-Mail- Adresse
@ Listo froigeben

Passwort dnderm

& Abrufen des Standorts fehigeschlagen
@ Hilte \

@ Version:3.0.2

g Ausloggen
Tihekarm de ¥ A0 e 1185
< Persénliche Daten
Account Abmelden der App

Wenn Sie die App nicht
mehr nutzen, melden Sie
sich bei Ihren Account ab.
Hinweis: Wenn Sie sich
nicht abmelden, bleibt die
Passwort &ndern App im Hintergrund immer M'ochtiﬁui;::hﬁ;dd;:emgen
noch aktiv.

Tippen Sie auf ,Auslog-
gen*“. Es erscheint die
Meldung ,Méchten Sie
sich vom derzeitigen
Account abmelden?“
Tippen Sie nun auf ,,Aus-
loggen*

Name

Tipps

E-Mail-Adresse

Abbrechen
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B Screenshot/ Aufzeichnen
Hier kdnnen Sie die manuell erstellten Fotos und Videoaufzeichnungen anschauen.

Tippen Sie auf Screenshot/ Aufzeichnen, es 6ffnet sich automatisch der Ordner mit den
aufgenommenen Fotos. Tippen Sie auf das jeweilige Vorschaubild, um das Foto zu betrachten

s--r....ﬂ_-..:.m.-l;h Setup
@ Liste freigeben

& Abrufen des Standorts fehigeschlagen
@ Hilte

O version:3.0.2

Léschen einzelner Fotos

Tippen Sie auf Bearbeiten. Setzen Sie nun bei den Fotos, die Sie I6schen méchten, einen Haken
und tippen anschlieRend auf das Miilleimer-Symbol. Tippen Sie auf Bestédtigen, um die Fotos
endgultig zu I6schen.

e T

w o902 w o902
d d

@ ooz @ ooz
@ on0z @ on0z

Die susgewlhiten Dokumente lbschen?
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Manuelle Aufzeichnungen ansehen
Tippen Sie auf den Button Video, der Ordner mit den erstellten Aufzeichnungen wird gedffnet.
Tippen Sie auf das Vorschaubild, um die Aufnahme zu betrachten.

E 0902 h 09.09.37-09.10:03
@ ooz ‘ 00.06:11-0906:36
@ on0z E 124058124118

Léschen einzelner Aufnahmen
Tippen Sie auf Bearbeiten. Setzen Sie nun bei der Aufnahme, die Sie I6schen méchten, einen
Haken und tippen anschlieBend auf das Miilleimer-Symbol. Tippen Sie auf Bestétigen, um die

Aufnahme endgliltig zu I6schen.

Tidledrn do B b W T

090937091003 ' 09:0611-09 06:36

‘ 090611090636 “ 00.05:4809.06.07 ch
w 1240:58-1241:18 w 1240:58-1241:18

[N [N

Die susgewshiten Dokumente IGschen?

.
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Sie verwenden das Mobilfunknetz und
Thr Datenvolumen wird sich erhihen,

Sie wirklich v

H Setup

In den Menu Setup stehen Ihnen folgende Funktionen zur
Verfugung: Mobilfunktionsnetzwerk-Erinnerung, Datennetz-
statistik, Geréte in der Ndhe automatisch suchen.

Mobilfunktionsnetzwerk-Erinnerung

Wenn ihr Smartphone mit dem Mobilfunknetz verbunden ist
und Sie das Livebild der Kamera aktivieren, erscheint ein
Hinweis, dass sie das Mobilfunknetz verwenden und sich Ihr
Datenvolumen erhéhen kann. Um fortzufahren tippen Sie auf
Bestétigen.

Ein-/Ausschalten der Mobilfunktionsnetzwerk-Erinnerung

Tippen Sie auf Setup. Um diese Funktion zu aktivieren, ziehen Sie den weifsen Punkt nach rechts
bis der Button griin unterlegt ist. Sie deaktivieren diese Funktion, indem Sie den weil3en Punkt
nach links ziehen bis der Button weil? ist.

Tidhpssen e o im0y aa

Mein Profil

=l
Screenshot/ Aufzechnen Setuy
@ Liste freigeben

I Abrufen des Standorts fehigeschiagen
@ Hilte

@ Version:3.0.2

pe

Tidhpssen e = 200 A Tidhpssen e S LAt ity

< Setup < Setup

Mobiffunktionsnatomerk-Ennnarung Mobiffunktionsnatomerk-Ennnarung [ o
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Datennetzstatistik

Um das verbrauchte Datenvolumen zu tberprifen, tippen Sie auf das > Symbol. Um diese
Daten zu I6schen, tippen Sie unter Daten l6schen auf das > Symbol. Tippen Sie anschlielend
im Hinweisfenster auf den Button ,,Geleert*.

Ttk de S Rl AL IRt Ttk de Sy w00y

< Setup < Datennetzstatistik

Mobilfunktionsnatrwerk Datenverbrauch diesmal

Cratarnetzstatisti Heutiger Datenverbrauch
Gaorsn in der Nishe automatisch suchen ‘ Datenverbrauch in diesam Monat

Gesamtdatenverbrauch

Tipps

Sind Sie sicher, dass Sie alle Daten
lgschen méchten?

Geréte in der Ndhe automatisch suchen
Es wird automatisch eine eingeschaltete Kamera erkannt und ihre ID-Nummer wird angezeigt.

Tiiekon de. = 100N . Tiiekon de. = LA 100 % S 1400
< Setup < Setup
Mobafunktionanetowerk-Ernnenng Ein'IAusschalten der Mobdfunktionanetzwerk-Efinnenng
Datennetzstatistik Funktion: Datennetzstatistik

Gerite in der Ndhe

Geriite in der Nahe automatisch suchen

automatisch suchen Geriite in der Nahe automatisch suchen [ @

Um die Funktion zu akti-
vieren, ziehen Sie den
weifden Punkt nach rechts
bis der Button grtin unter-
legt ist. Um diese Funktion
zu deaktivieren, ziehen
Sie den weilten Punkt
nach links bis der Button
weild ist.
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Mein Profil
Wenn Sie uber die Funktion ,,Freigeben“ (siehe Seite 30) erlauben,

Hello, Applio dass ein weiterer Account auf lhre Kamera zugreifen darf, wird
die Kamera und der Account in dieser Liste angezeigt.

Tippen Sie auf Liste freigeben. Es wird lhre Kamera angezeigt.
Tippen Sie auf das > Symbol, es wird nun der Account angezeigt,
der freigegeben wurde.

@ Liste freigeben
& Abrufen des Standorts fehigeschiagen \

@ Hite

=l o

Screenshot/ Aufzeichnen Setup

0 version:3.0.2

Freigegebene Kamera und Account aus der Liste I6schen

Tippen Sie auf Bearbeiten. Setzen bei der Tippen Sie auf Bearbeiten. Setzen bei dem

Kamera einen Haken und tippen anschliel3end Account einen Haken und tippen anschlieRend

auf das Miilleimer-Symbol. Tippen Sie auf auf das Miilleimer-Symbol. Tippen Sie auf
Léschen, um die Kamera zu l6schen. Léschen, um den Account zu I6schen.

Dée ausgewahiten Dokuments lschen? Dés ausgewahiten Dokuments lschen?

Abbrechen Loscien Abbrechen Lschen




B Abrufen des Standorts fehlgeschlagen
Um eine Benachrichtigung (Push Notification) auf Inrem Mobilgerat zu erhalten, miissen Sie
in Abrufen des Standorts fehlgeschlagen die Funktion Push-Benachrichtigungen aktivieren.

Tippen Sie Abrufen des Standorts fehlgeschlagen. Um die Funktion zu aktivieren, ziehen Sie

den weilRen Punkt nach rechts bis der Button griin unterlegt ist. Um die Funktion zu deaktivieren,

ziehen Sie den weillen Punkt nach links bis der Button weif} ist.

Tilehizen de L LR JELE Tuesssm dls o7 - Tilehizen de v e
Mein Prafil < Abrufen des Standorts .. (=] < Abrufen des Standorts .. =

Push-Benachrichtigung ‘ Push-Benachrichtigung [ 4
@ Liste freigeben
I Abrufen des Standorts fehigeschiagen
@ Hilte

O Version:3.02

= o

Screenshot/Aufzeichnen Setup

be

Benachrichtigung auf dem Display vom Mobilgerat
erhalten

Wenn die Kamera eine Bewegung registriert, verschickt sie
eine Benachrichtigung (Push Notification) an ihr Mobilgerat.

1 Zusétzlich wird jede Benachrichtigung gespeichert.
B Pano360s

l
L

Pano360s
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w100 % 42

[— w100 . Gespeicher\te Tl e (11
ALY Benachrichtigungen
anzeigen
Tippen Sie auf Abrufen
des Standorts fehlge-
schlagen, es erscheint
nun eine Liste mit der An-
zahl der aktuellen ausge-
|6sten Bewegungsalarme
mit Datum und Uhrzeit.

I Abrufen des Standorts fehigeschlagen
@ Hire \

@ Version:3.0.2

< Abrufen des Standorts ...

Push-Benachrichtigung L 4

starten

starten

= O

Screenshol/Aufzeichnen Setup

&0 Liste freigeben

| 1]

Nutzen Sie die Kalender Funktion, um Bewegungsalarme an zuriickliegenden Tagen einzusehen.
Tippen Sie auf das Kalender-Symbol. Stellen Sie nun den Tag ein und tippen Sie auf Bestétigen.
Es erscheint eine Liste mit der Anzahl der aktuellen ausgel6sten Bewegungsalarme mit Datum
und Uhrzeit.

[T o o100 L) [T o 100 e aay

< Abrufen des Standorts

Push-Benachrichtigung

Abrufen des Standorts
fehlgeschlagen
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Tlenzm de = 100w B 1355 Tl de = 100w B 1400

Mein Profil < Hilfe

Anleitungsvidea

H Wie kénnen Gerate hinzufigt werden
B Hilfe ?

ﬂi O T|ppen S'e an Hilfe Hier Videos anschauen und wiedergeben
stehen lhnen verschiede-
ne Hilfedateien zur Ver-
@ Liste freigeben f[jgung_

Screenshol/Aulzeichnen Setup
Hiiufige Fragen

7 abrufen des Standorts fehlgeschlagen

@ Hife

@ Version:3.0.2 \

Mein Gerat

Startbildschirm

Nach der erfolgreichen Anmeldung erscheint der Startbildschirm.
Um das Livebild lhrer Kamera aufzurufen, tippen Sie auf das
Play-Symbol.

Es stehen Ihnen folgende Funktionen zu Verfligung:
i B + Zeichen

W - Meni

Umschalten zwischen mein Gerat und mein Profil.

[(e]
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s w028

Mein Gerat

Gerate hinzufUge

Scannen

B + Zeichen

Tippen Sie auf das +-
Zeichen, um eine neue
Kamera hinzuftigen. Fol-
gen Sie hierzu den Instal-
lationsanweisungen.

[(e]
[(e]

B ... Meni
Um das Menu aufzurufen,
tippen Sie auf ===

Hier stehen Ihnen drei
Funktionen zu Verfligung:
Gerate-Einstellungen

Freigeben % Gerate-Einstellungen
Léschen

I’I] Freigeben
ﬁ Loschen

[(e]

ABBRECHEN
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% Gerate-Einstellungen

9

ABBRECHEN

I’I] Freigeben
ﬁ’ Loschen

% Gerate-Einstellungen

I’I] Freigeben
ﬁ’ Loschen ‘

ABBRECHEN

Gerate-Einstellung
Tippen Sie auf Geréte-
Einstellung um das Ka-
mera Meni zu &ffnen.

Kamera Menii: Fir indi-
viduelle Einstellungen.
(siehe Seite 14)

Freigeben

Mit dieser Funktion kén-
nen Sie die Kamera fiir
einen weiteren Account
freigeben. Offnen Sie bei
einen weiterem Smart-
phone die App und loggen
sich in lhren Account ein.
Tippen Sie auf Gerat hin-
zufiigen mit der Funktion
Scannen.

Tippen Sie nun auf Frei-
geben es erscheint ein
QR-Code. Diesen scan-
nen Sie mit dem zweiten
Smartphone ein. Jetzt
kénnen Sie mit dem zu-
satzlichen Account auf die
Kamera zugreifen.

30

Tteazm, de = A0 % B

£ Gerite-Einstellungen s
Geriitename ‘Wohnzimimers
Gerdt-ID 1110488122

HNachrichienton

Bitte Sprache auswahlen

Englisch
Quealitit
Bewegungerkennungsmitteilung T
Video e

ID: 1610411037




3¢

Léschen

Tippen Sie auf Léschen,
wenn Sie eine Kamera
aus der App entfernen Wollen Sie das Gerst wirklich lsschen?
maochten.

Tippen Sie auf Bestitigen,
um den Léschvorgang
abzuschlieflen.

Abbrechen

% Gerate-Einstellungen

I’I] Freigeben

ﬁ’ Loschen
HEM

Technische Daten
stabo WLAN indoorcam_fisheye 360°

WiFi-Frequenz 2,4 -2,4835 GHz
WiFi-Sicherheit WPA / PSK

WiFi-Standard IEEE 802.11b/g/n
Bildauflésung 960P (1280x960)

Bildsensor 4" CMOS Sensor
Blickwinkel (Diagonal) 360°

Einzel-Bildrate 25 fps

Objektiv Fisheye, f:1.44mm/1.19 mm
Digitaler Schwenk-/ Neigebereich  360° / 90°

Alarm-Modus Motion Detection
Betriebsspannung 5VDC/1A
Arbeits-Temperaturbereich 0°C~50°C
Nachtsichtweite 10-15m

microSD card slot max. 128 GB (Karte nicht enthalten)
MaRe / Gewicht @ 95 mm, Héhe 50 mm, 97 g
Entsorgungshinweis

Elektrische/elektronische Gerate gehéren nicht in den Hausmull!

Bitte geben Sie gebrauchte/defekte Geréte bei den entsprechenden Sammelstellen (z. B. lhres
kommunalen Entsorgers) ab!

31



Notizen/Notes
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Herstellergarantie

Als Hersteller dieses Gerates stabo WLAN indoorcam_fisheye 360° gewahren wir,
die Firma

stabo Elektronik GmbH,
Miinchewiese 16, 31137 Hildesheim/Deutschland

eine selbststéandige Garantie gegeniiber dem Verbraucher auf alle bei uns gekauften Gegensténde
nach MaRgabe der nachfolgenden Garantiebedingungen. Wir weisen ausdriicklich darauf hin,
dass lhre gesetzlichen Rechte auf Sachmangelbeseitigung hierdurch nicht eingeschrankt werden.

Die Garantiezeit betragt zwei Jahre ab Kaufdatum. Die Garantie gilt ausschlieRlich auf dem Gebiet
der Européischen Union.

Wahrend der Garantiezeit werden Gerate, die aufgrund von Material- und Fabrikationsfehlern
Defekte aufweisen, repariert, alternativ ersetzt. Die Wahl der Reparatur oder des Ersatzes obliegt
uns. Ausgetauschte Geréate oder Bauteile selbiger gehen in unser Eigentum tber. Garantieleistungen
bewirken weder eine Verlangerung der Ursprungsgarantie; es wird auch keine neue Garantielaufzeit
in Gang gesetzt.

Garantieanspriiche missen unverziiglich nach Bekanntwerden unter Vorlage des Kaufbelegs
innerhalb der Garantiezeit geltend gemacht werden.

IV.

Garantieanspriiche sind ausgeschlossen bei Schaden durch unsachgemafen Gebrauch, der
auch in Form eines missbrauchlichen Nutzens erfolgen kann

Umwelteinfliisse, wie Uberspannung, Feuchtigkeit, Hitze, Staub etc.,
Nichtbeachtung der geltenden Sicherheitsvorkehrungen,
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,

auRere Gewaltanwendung,

eigenmachtige Eingriffe und eigenméchtige Reparaturversuche,

Versand in nicht geeigneter Art und Weise, wie z. B. nicht geeignetem
Verpackungsmaterial

Verbrauchsmaterialien (Akkupacks, Batterien)

Hildesheim, im Marz 2018



Gibt es Schwierigkeiten,
das neue Gerit in Betrieb zu nehmen?

Sie erreichen uns Mo. bis Fr. von 9 -12 Uhr: Telefon 05121-762032

Halten Sie fur das Gesprach das Geréat und die Bedienungsanleitung bereit.

Irrtimer und Anderungen vorbehalten. Abbildungen: Abweichungen méglich.
Errors and technical modification reserved, pictures may vary.
© 05/2018 stabo Elektronik GmbH

J‘staba

FUR GUTE VERBINDUNG

stabo Elektronik GmbH
Munchewiese 16 . 31137 Hildesheim/Germany
Tel. +49 (0) 5121-76 20-0 . Fax: +49 (0) 5121- 5129 79
Internet: www.stabo.de . E-Mail: info@stabo.de



